==

EDP2074GW3 HU SZARITOGEP HASZNALATI UTMUTATO 2
RO USCATOR DE RUFE MANUAL DE UTILIZARE 20
SL SUSILNI STROJ

NAVODILA ZA UPORABO 38



2

www.electrolux.com

TARTALOM

1. BIZTONSAGI INFORMACIOK ...ttt 3
2. BIZTONSAGI UTASITASOK ...t 5
3. TERMEKLETRAS ..ottt 7
4. KEZELOPANEL. ... .ot e ettt e e ee e 7
5. PROGRAMTABLAZAT ..o e ettt 8
6. KIEGESZITO FUNKCIOK ...ttt 10
T BEALLITAS ..o ettt et 12
8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT .ot 12
0. NAPT HASZNALAT ..ottt 12
10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK ..ot 13
11. APOLAS ES TISZTITAS ..ot 14
12, HIBAELHARITAS ..o 17
13, MUSZAKI ADATOK ..ottt e et eee e 18

ONRE GONDOLUNK

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkiviili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
K6szontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készulékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattadblan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozédas
érdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

VIGYAZAT!
Fulladas, sériulés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A késziléket a gyermekek (csak 8 évnél id6sebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan 1évo
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulek
kdzelében.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- Minden mosodszert tartson tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor célszeri azt bekapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készllék mlszaki jellemzéit.

- Amennyiben a szaritdgépet egy mosogép tetején
szeretné elhelyezni, hasznalja az 6sszeépitd
készletet. Az 6sszeépitd készlet hivatalos
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markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatéban felsorolt
készllékekhez hasznalhatd. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
Uzembe helyezési utmutatot).

- A készlléket ne helyezze zembe zarhatd ajto,

toldajtdé vagy olyan ajté moégott, amelynél a
készullékkel ellentétes oldalon talalhat6 a zsanér, és
emiatt a készulék ajtaja nem nyithatd ki teljesen.

. Ugyeljen arra, hogy a késziilék als6 részén levé

szell6zonyilasokat (ha vannak) a készulék alatti
szbnyeg ne zarja el.

. Csak az izembe helyezés befejezése utan

csatlakoztassa a halézati csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a haldzati
dugasz Uzembe helyezés utan is kdnnyen elérhet6
legyen.

- Gondoskodjon a késziléknek helyt add helyiség jo

szell6zésérdl, hogy elkerilje a mas tlizeléanyagokat
elégetd készulékekbdl (beleértve a nyilt tizet is)
szarmazo gazok visszaaramlasat.

- A készUlékbdl kilép6 levegbt ne vezesse olyan

szell6z6be, mely gaz vagy egyéb anyag elégetésébdl
létrejovo fustgaz elvezetésére szolgal. (ha van)

- Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonloéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el®.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet,

mely 7 kg tdmegu lehet (lasd a ,Programtablazat”
cimi fejezetet).

- Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, melynek

tisztitasahoz ipari vegyszereket hasznaltak.

. Torolje le a készulék korul felhalmozddott szoszoket.
- Ne hasznalja a készuléket szir6 nélkul. Minden

hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.
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. Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a

szaritogépben.

- Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségl mosészer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

- Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

- A textiloblitbket vagy hasonl6 készitményeket a
textildblitékhdz adott utasitasoknak megfeleléen kell

hasznalni.

- Tavolitsa el a zsebekbdl az 6sszes targyat, pl.

ongyujtét és gyufat.

- Soha ne allitsa le a szaritdgépet a szaritasi ciklus
befejezbdése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a h6

eltavozzon.

- A gépi szaritasi ciklus utolso része fltés nélkul torténik
(hatési ciklus) annak biztositasa érdekében, hogy a
ruhadarabok olyan hdmérsékleten maradjanak, amely
mellett biztosan nem fognak karosodni.

- Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és huzza
ki a halozati csatlakozddugét a csatlakozoaljzatbdl.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

« Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

« Tartsa be a készllékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatdban
foglaltakat.

« Sulyos a készlilék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C
alatt vagy 35 °C felett van.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék
Uzemeltetésének helyén a padlo
vizszintes, sik, stabil, hdallo és tiszta
legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padld
kozott.

A késziiléket mindig fliggbleges
helyzetben mozgassa.

A készUlék hatoldalat a falhoz kell
allitani.
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» A készulék végleges elhelyezési
poziciéjaban ellendrizze a fellilet
vizszintességét vizmértékkel. Ha a
felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy
sullyesztésével biztositsa a vizszintes
helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tlz- és aramitésveszély.

* A késziléket kotelez6 foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon hal6zati elosztdkat és
hosszabbito kabeleket.

» A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

» Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.

» Kizarolag az Egyesiilt Kiralysagban
és [rorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha
szikségessé valik a biztositék cseréje
a hélozati csatlakozédugoban, akkor
egy 13 amperes ASTA (BS 1362)
biztositékra cserélje.

+ Akészilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Hasznalat

& VIGYAZAT!

Személyi sériilés, aramutés,
tlz, égési sériilés vagy a
készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

* A készuléket kizarolag haztartasi
célra hasznalja.

* Ne szaritson olyan toltott vagy bélelt
darabokat, melyek kilsé huzatanyaga
megsérdlt.

» Csak olyan ruhanemdit szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Kbvesse a ruhanemi
kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.

* Ha a szennyes ruhanemiket
folteltavolitéval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy 6blitéprogramot,
miel6tt elinditja a szaritogépet.

* Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne hasznalja fel
ételkészitéshez. Egészségugyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

* Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.

* Olyan ruhadarabokat nem szabad a
szaritogépbe tenni, amelybdl csopdg
aviz.

2.4 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!

Személyi sérlilés vagy a
készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Akészilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

* A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

2.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

+ Bontsa a készulék haldzati
csatlakozasat.

+ Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

« Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok készulékben
rekedését.
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3. TERMEKLEIRAS

Viztartaly

Kezel6panel

Készulék ajtaja

Elsédleges sz(iré
Kondenzator ajtajanak gombja
Levegdnyilasok

Allithato labak

Kondenzator ajtaja
Kondenzator fedele
Kondenzator fedelének zaroelemei
Adattabla

HEEROREEEOENE

@ A betoltdajto nyitasi iranya
felcserélhet6. Ezaltal
kénnyen behelyezheti és
eltavolithatja a ruhanem(it
akkor is, ha a késziiléket
kisebb helyiségbe helyezte
(lasd a kulén mellekelt

EE BB

lapon).
4. KEZELOPANEL
I
I
(8]

Programgomb és O« kapcsolo @ Késleltetés érintégomb
VisszajelzGk (6 M Hangjelzés érintégomb
Kijelzd

* Kimélé érintégomb

@ 146 érintégomb
9 a Dl start / Sziinet érintégomb
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@ Erintse meg ujjaval a

kiegészitd funkcio nevét
vagy szimboélumat viseld
érintégombokat. Ne viseljen
a kezelbépanel
megérintésekor kesztydit.
Fontos, hogy a kezel6panel
mindig tiszta és szaraz
legyen.

4.1 Visszajelzbk

Visszajelz6k

Leiras

49

Szaritasi fazis

Hitési fazis

Gylrédésmentesit6 fazis

= Kondenzator
G Viztartaly

= Sziiré

& Késl. Inditas
E Gyerekzar
= Hangjelzések

mn

.00

Program idétartama

t0'.2.00

Id6vezérelt szaritas idétartama

T u
30 '.20h

Késleltetett inditas idétartama

5. PROGRAMTABLAZAT

Max. téltet1) /

Programok Toltet tipusa Anyagfajta jelz-
ése
@Pamut
** Extra Dry (Extra  gparitasi fokozat: extra széraz. 7 kgl

szaraz)
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Max. téltet1) /

Programok Toltet tipusa Anyagdfajta jelz-
ése
*% Strong Dry (Nagy-  saritasi fokozat: nagyon szaraz. 7 kg/
on szaraz)
<:I Cupboard Dry Szaritasi fokozat: szekrényszaraz. 7 kg/
(Szekrényszéraz)2)3)
* Iron Dry (Vasalés Szaritasi fokozat: azonnal vasalhato. 7 kgl

zéraz)z)

/synthetic (Miiszal)

- Extra Dry (Extra
szaraz)

Szaritasi fokozat: extra szaraz.

yeiclole)

o Cupboard Dry
(Szekrényszéraz)z)

Szaritasi fokozat: szekrényszaraz.

3kg @O

" |ron Dry (Vasalos-
zaraz)

Szaritasi fokozat: azonnal vasalhaté.

3kg QOO

g Mixed (Gyors
mix)

Pamut és miiszalas szbvetek. Alacsony
hémérsékletli program. Kiméld program
meleg levegdvel.

2kg @O0

@ Time Drying (Id6-
vezérelt szaritas)

Ezzel a programmal hasznalhatja a 1d6
funkciot, és beallithatja a program idétar-
tamat.

e
W olole)

Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva

&3 Frissités voltak. 1 kg
Gyapju anyagok frissitése. A gyapju dar-
e{;"% Wool Refresh abokat Ujra puhava és finomma teszi. A 1kg

(Gyapju frissitées)

program befejezése utan azonnal tavolit-
sa el a ruhanemdt.

&8 Delicates (Kimélo)

Keényes szovetek.

———
2k @00

©r Sports (Sportru-
hazat)

Vasalast nem igénylé sportruhazat, vék-
ony és konny( anyagok, poliészter.

2kg @O0
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Max. toltet!) /
Programok Toltet tipusa Anyadfajta jelz-
ése

Kénnyen kezelheté anyagok, melyek
minimalis vasalast igényelnek. A szaritas

== hatékonysaga a ruhanemi anyagatol 4 @) (b 5 o)
=L Easy Iron (Va-  ijgg8en eltérhet. Razza meg a darabo- y 9)
SElkmairi) kat, mieltt a készilékbe helyezi ket. A &2 52 &2

program vége utan haladéktalanul tavo-
litsa el a ruhakat, és tegye vallfara 6ket.

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2) Kizarélag a bevizsgalé intézetek szamara: Standard programok az EN 61121 szamu
dokumentumban megadott vizsgalatok szamara.

3 A <:| Pamut Cupboard Dry (Szekrényszaraz) program a ,Szabvanyos Pamut pro-
gram”, mely a nedves, normal pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra az en-
ergiafelhasznalas szempontjabdl a leghatékonyabb program.

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

6.1 1d6 & melyek kezelési cimkéjén K szimbdlum

Ez a kiegészit6 funkcio csak a Time gaihato.

Drying (Id&vezérelt szaritas) programnal . , —
hasznalhatd. A program 10 perc és 2 6ra 6.3 Hangjelzés O=

kozotti idotartamra allithato be. Az egy hangjelzés hallhat6, amikor:
id6tartam bedllitasa a készulékben levd

ruha mennyiségétél fiigg. * ciklus vége

+ gylrédésmentesitd fazis kezdete és

@ Javasoljuk, hogy kis vége
mennyiség( ruha vagy csak + ciklus megszakitas
egyetlen darab esetén rovid A hangjelzés alapértelmezés szerint
idétartamot allitson be. mindig be van kapcsolva. Ezzel a
funkciéval a hangjelzést be- vagy
6.2 Kiméld % kikapcsolhatja.

A Hangjelzés kiegészit6
funkcio mindegyik
programhoz kivalaszthato.

Ezzel a kiegészitd funkcioval alacsony
hémérsékletl, kimélé szaritast allithat
be. A kiegészitd funkciot olyan
textiliakhoz (pl. akril, viszk6z) hasznalja,

6.4 Kiegészit6 funkciok tablazata

Programok1) @“ * d

[}

@Pamut

O Extra Dry (Extra - -
szaraz)
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Programok?) @ % =
& Strong Dry (Nagy- n n
on szaraz)
< Cupboard Dry = n
(Szekrényszaraz)
“®: Iron Dry (Vasalés- - .
zaraz)

/synthetic (Miiszal)

O Extra Dry (Extra - -
szaraz)

0 Cupboard Dry - -
(Szekrenyszaraz)

. Iron Dry (Vasalos- - -
zaraz)

g Mixed (Gyors -
mix)

@ Time Drying (1d6- 4 . .
vezérelt szaritas)

&3 Frissités [
e Wool Refresh - -
(Gyapju frissités)

8 Delicates (Kimél&) . .
©r Sports (Sportru- - -
hazat)

=/ Easy Iron (Va- - .

salaskonnyitd)

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tébb kiegészitd funkciot is beallithat. A be- és kikapc-
solasukhoz nyomja meg a hozzajuk tartozé érintégombot.
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7. BEALLITAS

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

" -_C
L b
__E

A) 1d6 @ érintégomb

B) Késleltetés @ érintégomb

C) Hangjelzés U= érintégomb
D) Kiméls %8 érintsgomb

E) Start/Szlinet >l érintégomb

7.1 Gyerekzar funkcio

Ez a kiegészit6é funkcié megakadalyozza
a gyermekeket abban, hogy jatsszanak a
késziilékkel, amikor egy program
mikodik. A programgomb és az
érintégombok le vannak zarva.

Csak a @ Kl kapcsolo zarolasa van
feloldva.

A gyerekzar kiegészit6 funkcio
aktivalasa:

1. Forditsa a programgombot a kivant
programnak megfelel allasba.

2. Varjon korulbeliil 8 masodpercet.

3. Egyidejlileg érintse meg és tartsa
megérintve a (A) és (D)
érzékelémezdket. A gyerekzar
visszajelzé megjelenik.

A készllék elsd hasznalata el6tt végezze

el az alabbi Iépéseket:

» Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy
nedves ruhaval.

9. NAPI HASZNALAT

9.1 Egy program késleltetett

inditas nélkdli inditasa

1. Készitse el6 a ruhanemdt, és toltse a
késziilékbe.

A gyerekzar visszajelz6 megjelenik.

@ A gyerekzar kiegészit6é
funkcio a program

mikodése alatt is
kikapcsolhatd. Nyomja meg,
és egyidejlleg tartsa
megnyomva ugyanezeket az
érintégombokat, amig a
gyerekzar visszajelz6 el nem
alszik.

7.2 A ruhanemi fennmarado
nedvességi fokanak beallitasa

A ruhanem( alapértelmezett fennmaradé
nedvességi fokanak moédositasa:

1. Forditsa a programgombot a kivant
programnak megfeleld allasba.

2. Varjon korilbelll 8 masodpercet.

3. Egyidejiileg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (A) és (B) gombot.

Az alabbi visszajelz6k egyike vilagitani

kezd:

M s .
L U_ amaximalisan szaraz
ruhanem
Mo . .
e L UWZ aszarazabb ruhanem(

. E D: az alapértelmezett
szarazsagu ruhanemd

4. Annyiszor nyomja meg a gombot (E),
amig vilagitani nem kezd a megfeleld
szint visszajelzéje.

5. A beallitas megerésitéséhez
egyidejlileg 2 masodpercre nyomja
meg a (A) és a (B) gombot.

* Nedves ruhanemivel inditson el egy
révid (pl.: 30 perc hosszusagu)
programot.
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Az ajt6é becsukasakor

ugyeljen arra, hogy ne

csipje be aruhat a

betdltbajté és a gumi

tomités koze.

2. Allitsa be a toltet tipusanak megfeleld
programot és kiegészit6é funkciokat.

A kijelz6 a program id6tartamat mutatja.

3. Nyomja meg a Start / Szlinet
érintégombot.

A program elindul.

AN

9.2 Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1. Allitsa be a téltet tipusanak megfelel
programot és kiegészitd funkciokat.

2. Nyomja meg annyiszor a Késleltetett
inditas gombot, amig a kijelzén a
beallitando késleltetési id6 meg nem
jelenik.

A program inditasa 30
perc és 20 6ra kozott
késleltethetd.
3. Nyomja meg a Start / Szlinet
érintégombot.
A kijelzén megjelenik a késleltetett
inditas visszaszamlalasa.
Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezdddik a program
végrehaijtasa.

9.3 Egy program modositasa

1. Forgassa D ki allasba a
programgombot
2. Allitsa be a programot.

9.4 Miutan a program véget ért

Amikor a program befejez6dott:

10.1 A ruhanemi( elékészitése

* Huzza be a cipzarakat.

*  Gombolja be a paplanhuzatokat.

* Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kotényszalag) ne hagyja szabadon. A
program elinditasa el6tt kosse meg
ezeket.
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» Szaggatott hangjelzés hallhato.
c A D visszajelzd villog.

* Megjelenik a (@) visszajelzé.

» Vilagit a Start / Szlinet visszajelz6.

A késziilék a gylrédésmentesit6 fazissal
folytatja a mlkddeést kb. tovabbi 30
percen keresztul.

A gylrédésmentesitd fazis eltavolitja a
gylrédeéseket a ruhabdl.

A gylrédésmentesitd fazis letelte el6tt is
kiveheti a ruhat. A jobb eredmény
elérése érdekében azt javasoljuk, hogy
még a fazis befejezése elbtt, vagy
kdzvetlenil a befejezés utan vegye ki a
készulékbdl a ruhat.

Amikor a gylrédésmentesitd fazis
befejez6dott:
» Vilagit, de nem villog a 0 visszajelzd.

A @ visszajelzs kialszik.
A Start / Szlnet visszajelz6 kialszik.

1. Forgassa @ Kl allasba a
programgombot

Nyissa ki a készlilék ajtajat.
Szedje ki a ruhanemdit.
Csukja be a késziilék ajtajat.

(i)

PN

Mindig tisztitsa meg a
sz(r6t, és Uritse ki a
viztartalyt a program
befejezése utan.

9.5 Készenléti funkcid

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié az alabbi
esetekben automatikusan kikapcsolja a
készuléket:

* 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.
» A program befejezése utan 5 perccel.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

* Amennyiben egy ruhadarab belsd
rétege gyapjubdl készllt, forditsa azt
ki. Fontos, hogy a gyapjuréteg mindig
kivil legyen

» Javasoljuk, hogy a készulékben levé
anyagok fajtajanak megfeleld
programot allitson be.
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Ne toltson a készulékbe erds szinl
textiliakat halvany szinl darabokkal
egyltt. Lehetséges, hogy a textiliak
erds szinei engednek.

Hasznaljon megfelelé programot a
pamutjersey és kotott darabokhoz,
hogy ne menjenek ssze.

Ugyeljen arra, hogy a toltet témege ne
legyen nagyobb, mint a

programtablazatban megadott
maximalis érték.

Csak olyan ruhanem(t szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Tovabbi informaciokért
olvassa el a ruhadarabok kezelési
cimkéjén talalhato utmutatasokat.

Kezelési cimke Megnevezés

O Ruhanemd, melynek gépi szaritasa engedélyezett.

O
©,

Ruhanemdi, melynek gépi szaritasa engedélyezett. Allitson be egy
normal hémérsékletli programot.

7
x°4

Ruhanemdi, melynek gépi szaritasa engedélyezett. Allitson be egy
alacsony hémeérsékletl programot.

&

Ruhanemd, melynek gépi szaritasa nem engedélyezett.

11. APOLAS ES TISZTITAS

11.1 A sz(r6 tisztitasa

1.
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5.1)

1) szikség esetén meleg vizzel tisztitsa meg a sz(rét.

11.2 A viztartaly Uritése

1.

@ A viztartalyban levé viz a
desztillalt viz

helyettesitésére
hasznalhato, pl. gézoléses
vasalashoz. A viz
felhasznalasa el6tt tavolitsa
el beldle a
szennyez6déseket egy
sz(rd segitségével.

11.3 A kondenzator egység tisztitasa

1.

N
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11.4 A dob tisztitasa

VIGYAZAT!

A tisztitdas megkezdése el6tt
huzza ki a készulék halozati
vezetékét.

A dob belsé feluletét és a bordakat
semleges kémhatasu normal
tisztitdszerrel tisztitsa meg. A
megtisztitott fellleteket térdlje szarazra
egy puha ruhaval.

FIGYELMEZTETES!

A dob tisztitasahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
droétszivacsot.

11.5 A kezel6panel és a
burkolat tisztitasa
A kezel8panelt és a burkolatot semleges

kémhatasu normal tisztitészerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét.
A megtisztitott fellleteket tordlje szarazra
egy puha ruhaval.

& FIGYELMEZTETES!

A tisztitashoz ne hasznaljon
butortisztité szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a feluleteket.

11.6 Levegbnyilasok tisztitasa

Porszivo segitségével tavolitsa el a
szOszOket a levegdnyilasokbal.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a késziiléket.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legy-
en dugva a haloézati aljzatba.

Ellenérizze a biztositékot a biztositéks-
zekrényben (otthoni elhelyezés).

A program nem indul el.

Nyomja meg a Start / Szlinet gombot.

Ellenérizze, hogy a készlilék ajtaja be
van-e csukva.

Nem zarodik a készulék ajtaja.

Ellenérizze, hogy a sz(ir6 beszerelése
helyes-e.

Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a ruhat
a betdltéajtd és a gumi tdmités kozé.

A készulilék mikodés kozben leall.

Ellendrizze, hogy a viztartaly Gres-e. A
program ismételt elinditasahoz nyomja
meg a Start / Szlinet gombot.

A kijelz6é hosszu idétartamot jelenit meg a
programhoz. 1)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ruhanem
sulya megfelel-e a program idétartama-
nak.

Ellendrizze, hogy tiszta-e a sz(r6.

A ruhanem tulsagosan nedves. Ismét
centrifugalja ki a ruhanem(t a moségép-
ben.

Ellendrizze, hogy a helyiség hémérsé-
klete nem tul magas-e.

A kijelz6 rovid idétartamot jelenit meg a
programhoz.

Allitsa be a Time Drying (Id6vezérelt
szaritas) vagy a Extra Dry (Extra széraz)
programot.

A kijelzén Err Uzenet lathato.

Ha uj programot szeretne beallitani,
kapcsolja ki, majd be a készlléket.

Ellendrizze, hogy a kiegészité funkciok
alkalmazhat6ak-e a programhoz.

A kijelzén példaul E51 Uizenet lathatd.

Kapcsolja ki majd be a készuléket. Indit-
son el egy Uj programot. Ha a probléma
ismét jelentkezik, akkor forduljon a mar-
kaszervizhez.

1) Legfeljebb 5 ora elteltével a program automatikusan véget ér.

Ha nem elégedett a szaritas
eredményével

» A beallitott program nem volt
megfeleld.
e A szird eltdmddott.

* A kondenzator eltom6dott.

» Tul sok ruhadarab volt a készllékben.

* A dob elszennyez6dott.

* A vezet6képesség-érzékeld bedllitasa
helytelen.
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* Alevegdnyilasok eltdmddtek.

13. MUSZAKI ADATOK

Magassag x szélesség x mélység

850 x 600 x 540 mm (maximalis 575 mm)

Maximalis mélység nyitott betoltéajtdo mel-
lett

1030 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltdajto
mellett

950 mm

Allithaté magassag

850 mm (+15 mm - beallitasi tartomany)

Dob térfogata 104 |
Legnagyobb betdlthetd mennyiség 7 kg
Fesziltség 230 V
Frekvencia 50 Hz
Sziikséges biztositék 10A
Osszteljesitmény 2250 W
Energiahatékonysagi osztaly B
Energiafogyasztés” 4,30 kWh
Eves energiafogyasztas?) 504 kWh
Bekapcsolva hagyott izemmadd teljesit- 0,41 W
ményfelvétele

Kikapcsolt izemmaod teljesitményfelve- 0,41 W
tele

Hasznalat tipusa Haztartasi
Megengedett kérnyezeti hémérséklet 5 °C és + 35 °C kozott
A szilard részecskék és nedvesség beju- IPX4

tasa elleni védelmet a védéburkolat bizto-
sitja, kivéve ahol az alacsony feszlltségi
részeket nem védi ez burkolat

1) Az EN 61121 szabvany szerint. 7 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Eves energiafogyasztas kilowattéraban megadva, mely a standard gyapju program 160
teljes és részleges toltetli gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu
izemmodok energiafelhasznalasan alapul. A ciklusonkénti aktualis energiafogyasztas fligg
a készilék hasznalati modjatol (EU) RENDELET szama: 392/2012).
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13.1 Fogyasztasi értékek

Villamo-
Centrifugalva fordulatszamon / c -2 SEnergia-
B ET- maradék nedvesség Szaritasi ido fogyasz-
tas
Pamut 7 kg
Cupboard Dry o
(Szekrényszaraz) 1400 fordulat/perc / 50% 115 perc 3,77 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 131 perc 4,30 kWh
Iron Dry (Vasalos- 4460 fordulat/perc / 50% 96 perc 3,04 KWh
zaraz)
1000 fordulat/perc / 60% 109 perc 3,47 kWh
Synthetic (Mlszal) 3 kg
Cupboard Dry 3
(Szekrényszaraz) 1200 fordulat/perc / 40% 48 perc 1,26 kWh
800 fordulat/perc / 50% 55 perc 1,43 kWh

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Aa jelzéssel ellatott anyagok
Ujrahasznosithatoak. Ujrahasznositashoz
tegye a megfeleld konténerekbe a
csomagolast. Jaruljon hozza
kdrnyezetlink és egészségink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tilté szimbdlummal ellatott készulléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a késziléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

& Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a
aparatului provoaca vatamari si daune. Pastrati
intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVERTIZARE!
Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati ambalajul produsului la indeméana copiilor.
Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, va recomandam sa-| activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul este pus deasupra unei masini de
spalat rufe, folositi kit-ul de stivuire. Kit-ul de stivuire,
disponibil la furnizorul autorizat, poate fi utilizat doar
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cu aparatul specificat in instructiunile furnizate
impreuna cu accesoriul. inainte de instalare cititi cu
atentie instructiunile (consultati brosura de mstalare).
Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata,
0 usa culisabila sau o usa cu balamale in partea
opusa, care impiedica deschiderea completa a usii
aparatului.

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.

Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procedurii de instalare. Asigurati accesul la priza dupa
instalare.

- Asigurati-va ca exista o buna aerisire in camera de

instalare pentru a evita intoarcerea debitului de gaze
in camera de la aparatele care folosesc alti
combustibili, inclusiv flacara deschisa.

- Aerul evacuat nu trebuie directionat spre un cos care

este utilizat pentru evacuarea fumului de la aparate
care ard gaz sau alti combustibili. (daca este cazul)
fn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de centrul autorizat de
service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Respectati volumul maxim de incarcare de 7 kg
(consultati capitolul “Tabelul de programe”).

Nu utilizati aparatul daca s-au utilizat produse chimice
la curatare.

Indepartatl scamele care s-au adunat in jurul
aparatului.

Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul de
scame inainte sau dupa fiecare utilizare.

Nu uscati articole nespalate.

- Articolele patate cu substante precum: ulei de gatit,

acetona, alcool, benzina, kerosen, substante de scos
petele, terebentina, ceara si substante de inlaturat
ceara trebuie spalate in apa fierbinte cu mult
detergent inainte de a fi uscate in uscator.
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Articolele precum: spuma de cauciuc (spuma de
latex), castile de baie, tesaturile impermeabile,
articolele captusite cu cauciuc si hainele sau pernele
care au pernute din spuma de cauciuc nu trebuie

uscate in uscator.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie
folosite conform instructiunilor de utilizare.
Scoateti toate obiectele din buzunare, cum ar fi

brichete sau chibrituri.

Nu opriti niciodata uscatorul inainte de terminarea
ciclului de uscare, in afara cazului in care rufele sunt
scoase imediat si intinse, astfel incat caldura sa fie

disipata.

Partea finala a unui ciclu de uscare se face fara
caldura (ciclul de racire), pentru ca articolele sa
ramana la o temperatura care asigura evitarea

deteriorarii articolelor.

Inainte de a efectua operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Respectati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Procedati cu atentie sporita atunci
cand mutati aparatul deoarece acesta
este greu. Purtati intotdeauna manusi
de protectie.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
5°C sau mai mare de 35°C.

Aparatul se va instala doar pe o
podea dreapta, stabila, rezistenta la
caldura si curata.

Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Mutati intotdeauna aparatul in pozitie
verticala.

Suprafata din spate a aparatului
trebuie orientata spre perete.

Cand aparatul este amplasat in
pozitia sa permanenta, verificati sa fie
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, ridicati sau
coboréati picioarele acestuia pana
cand este perfect orizontal.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTIZARE!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. Daca nu
corespund, contactati un electrician.
Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
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Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Aparatul are un stecher pentru 13 A.
Daca este necesara schimbarea
sigurantei din stecher, folositi o
siguranta tip ASTA (BS 1362) de 13
amperi.

Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Utilizarea

AN

AVERTIZARE!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Utilizati acest aparat doar intr-un
mediu casnic.

Nu uscati articolele deteriorate care
au captuseli sau umpluturi.

Poate usca textile care sunt adecvate
pentru uscare intr-un uscator de rufe.
Respectati instructiunile de pe
eticheta tesaturii.

Daca v-ati spalat rufele cu ajutorul
unui agent de indepartare a petelor,
porniti ciclul de clatire suplimentara
inainte de a porni uscatorul.

Nu consumati sau pregatiti mancarea
cu apa condensata / distilata. Poate

cauza probleme de sanatate
oamenilor si animalelor de companie.
* Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.
* Nu uscati in uscator haine din care
apa curge.

2.4 Ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.

+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Recipient pentru apa

Panou de comanda

Usa aparatului

Filtru principal

Buton pentru usa condensatorului
@ Fante pentru fluxul de aer
Picioare reglabile

Bl Usa condensator

El Capac condensator

Tncuietori pentru capacul
condensatorului

Placuta cu date tehnice

@ Usa de incarcare poate fi

instalata de utilizator in
partea opusa. Aceasta poate
ajuta la introducerea si
scoaterea rufelor sau daca
exista o limitare la instalarea
aparatului (consultati brosura
separata).

4. PANOU DE COMANDA

EE BB

Buton pentru programe si buton ®
OFF (oprit)

Indicatoare luminoase

Afisaj
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@ Tasta Timp

@ Tasta intarziere

B O= Tasta Sonerie

8 Tasta Delicat

8] Dlltasta Start / Pauza

4.1 Indicatoare luminoase

@ Atingeti tastele cu degetul in
zona cu simbolul sau cu

numele optiunii. Nu purtati
manusi cand lucrati cu
panoul de comanda. Aveti
grija ca panoul de comanda
sa fie intotdeauna curat si
uscat.

Indicatoare luminoase

Descriere

9

Faza de uscare

Faza de racire

| <K

Faza de protectie la sifonare

Condensator

Recipient pentru apa

Filtru

Pornire cu intarziere

He & &

Blocare acces copii

ym\
[}

Semnale acustice

mn
(o
(i

Durata programului

t0'-2.00

Durata pentru Timp de uscare

g .20

Durata pentru Pornirea cu intarziere

5. TABELUL CU PROGRAME

ncarcatura
Programe Tip incarcatura (max.)1) /Eticheta
produs
&Bumbac
so3 Superuscare Nivel de uscare: super uscat. 7kg/

-9: Puternic uscate

Nivel de uscare: puternic uscat.

7kg/
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incarcatura
Programe Tip incarcatura (max.)1) /Eticheta
produs

<:| Uscare pentru  Nivel de uscare: uscate pentru a fi puse ole
dulap2)3) in dulap. Tkg/
® Uscare pentru Nivel de uscare: aplicabil pentru a fi =N 7S
calcate. Tkg/

célcat?)

ASintetice

Q- Superuscare

Nivel de uscare: super uscat.

3kg @A

0 Uscare pentru du-
Iapz)

Nivel de uscare: uscate pentru a fi puse
in dulap.

3kg @A

“®: Uscare pentru
calcat

Nivel de uscare: aplicabil pentru a fi
calcate.

kg @O

& Mixt

Articole din bumbac si materiale sintetice.
Program la temperatura redusa. Program
delicat cu aer cald.

clole

@ Timp de uscare

Cu acest program puteti utiliza optiunea
Timp si setati durata programului.

kg @O0

Q Reimprospatare

Improspétarea textilelor care erau depo-
zitate.

1kg

e Reimprospatare
lana

Improspétarea tesaturilor din lan&. Artico-
lele din l[ana raman moi si pufoase.
Scoateti articolele imediat dupa terminar-
ea programului.

1kg

%8 Delicate Tesaturi delicate. 2kg/
Articole pentru sport, tesaturi subtiri si
BT Articole sportive  Usoare, microfibre, poliester, care nuse  2kg/

calca.
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incarcatura
Programe Tip incarcatura (max.)1) /Eticheta
produs
Materiale cu intretinere usoara pentru
care este necesara doar o calcare
simpla. Rezultatele la uscare pot diferi de 1kg (sau 5

=/ Calcare usoara

Ifa un tlp de mvaterllal la aItuI.. AScuturag ru- camasi)/
ele Tnainte sa le introduceti in aparat. — 0

Cand programul este finalizati scoateti

imediat articolele si puneti-le pe un

umeras.

1) Greutatea maximé se refer la articolele uscate.
2) poar pentru institutele de testare: Programele standard pentru testare sunt specificate

in documentul EN 61121.

3) Programul G Bumbac Uscare pentru dulap este ,Programul standard pentru rufe din
bumbac” si este adecvat pentru uscarea rufelor din bumbac cu grad normal de umezeala si
este cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufe-

lor ude din bumbac.

6. OPTIUNI
6.1 Timp ¥

Aceasta optiune poate fi aplicata doar la
programul Timp de uscare. Puteti seta
durata programului, de la un minim de 10
minute la un maxim de 2 ore. Setarea
duratei depinde de cantitatea de rufe din
aparat.

(i)

Va recomandam sa setati o
durata scurta pentru cantitati
mici de rufe sau pentru doar
un singur articol.

6.2 Delicat %

Cu aceasta optiune puteti seta un
program de uscare delicata care
functioneaza la o temperatura redusa.
Utilizati aceasta optiune cu tesaturi care

6.4 Tabelul cu optiuni

au simbolul &J pe eticheta produsului (de
ex. acril, viscoza).

6.3 Sonerie U=

puteti auzi soneria la:

* terminarea ciclului

+ pornirea si terminarea fazei de
protectie la sifonare

+ intreruperea ciclului

Din fabricatie, functia sonerie este

activata intotdeauna. Puteti folosi

aceasta functie pentru a activa sau

dezactiva sunetul.

Puteti activa optiunea
Sonerie cu toate
programele.

Programe1) @“

R
fm\
m

@Bumbac

" Superuscare
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Programe?) @ % =
®: Puternic uscate " "
<:| Uscare pentru - -
dulap
. Uscare pentru - -
calcat

ASintetice
0 Superuscare U L
0 Uscare pentru du- - -
lap
. Uscare pentru - -
calcat

& mixt .

Q) Timp de uscare - - -
Q Reimprospatare "
e Reimprospatare n n
lana

% Delicate " "
BT Articole sportive " "
=/ Calcare usoara L -

1) impreun cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezac-
tiva, apasati tasta corespunzatoare.

7. SETARI

D) Delicat Tasta §:§
E) Start/Pauza Tasta Dl

7.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune previne joaca copiilor cu
aparatul in timpul functionarii unui

. 5 program. Butonul programului si tastele
A) Timp Tasta & sunt blocate.

B) intarziere Tasta @
C) Sonerie Tasta U=

Doar butonul CD OPRIT este deblocat.
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Activarea optiunii de blocare
acces copii:

1. Folositi butonul pentru programe
pentru a seta orice program.

2. Asteptati circa 8 secunde.

3. Apasati si mentineti apasate simultan
tastele (A) si (D). Indicatorul blocare
acces copii se aprinde.

Indicatorul blocare acces copii se

aprinde.

@ Puteti dezactiva optiunea de
blocare acces copii in timpul
functionarii unui program.
Apasati lung aceleasi taste
pana cand indicatorul de
blocare acces copii se
stinge.

7.2 Reglarea gradului de
umezeala remanenta pentru
rufe

Pentru a modifica gradul implicit de
umezeala remanenta pentru rufe:

nainte de a utiliza aparatul pentru prima
data efectuati urmatoarele operatii:

+ Curatati tamburul uscatorului cu o
laveta umeda.

9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Porniti un program fara
intarziere

1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

& ATENTIE!
Verificati daca la

inchiderea usii, rufele nu
au ramas prinse intre
usa aparatului si
garnitura de cauciuc.
2. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.
Afisajul indica durata programului.
3. Apasati tasta Start / Pauza.
Programul incepe.

1. Folositi butonul pentru programe
pentru a seta orice program.

2. Asteptati circa 8 secunde.
3. Apasati si mentineti apasate simultan

butoanele (A) si (B).

Se aprinde unul din urmatoarele

indicatoare:
©n .
e L U_ rufe uscate la maxim
. E D: rufe uscate mai bine
rnz .
e L UZ rufe uscate la nivelul
implicit

4. Apasati in mod repetat butonul (E)

pana cand se afiseaza indicatorul
nivelului corect.

5. Pentru a confirma reglarea, apasati

simultan si pentru aproximativ 2
secunde butoanele (A) si (B).

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

* Porniti un program scurt (de ex. de 30
de minute) cu rufe umede.

9.2 Initierea programului cu
pornirea cu intarziere

1. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.

2. Apasati butonul pentru pornire cu
intarziere in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.

@ Puteti intarzia pornirea
unui program de la o

valoare minima de 30
minute pana la una
maxima de 20 de ore.

3. Apasati tasta Start / Pauza.

Afisajul indica numaratoarea inversa

pentru pornirea cu intarziere.



Cand numaratoarea inversa se incheie,
programul porneste.

9.3 Modificarea unui program

1. Rotiti butonul pentru programe la ®
OPRIT
2. Setati programul.

9.4 La terminarea programului

Programul s-a terminat:

« Este emis un semnal acustic
intermitent.

* Indicatorul D se aprinde intermitent.

* Indicatorul (@) se aprinde.

» Indicatorul Start / Pauza este pornit.
Aparatul continua sa functioneze cu faza
de protectie la sifonare pentru
aproximativ alte 30 de minute.

Faza de protectie la sifonare
indeparteaza cutele din rufele dvs.

Puteti scoate rufele Tnainte de terminarea
fazei de protectie la sifonare. Pentru
rezultate mai bune, va recomandam sa
scoateti rufele cand faza este aproape
terminata sau complet terminata.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Pregatirea rufelor

+ Inchideti fermoarele.

» Inchideti si strangeti sacul pilotei.

* Nu lasati libere cravatele sau
cordoanele (de ex. cordoanele de la
sorturi). Legati-le Thainte de a porni un
program.

» Scoateti toate articolele din buzunare.

« Daca un articol are un strat intern din
bumbac, intoarceti-I pe dos.
intotdeauna stratul de bumbac trebuie
sa fie extern.

* Varecomandam sa setati programul
corect, aplicabil pentru tipul tesaturilor
care se afla in aparat.
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Cand faza de protectia la sifonare s-a
terminat:

. n .
« Indicatorul U este aprins dar nu
clipeste.

* Indicatorul @ se stinge.
* Indicatorul Start / Pauza se stinge.

1. Rotiti butonul pentru programe la @
OPRIT

Deschideti usa aparatului.

Scoateti rufele.

Inchideti usa aparatului.

poN

Curatati Tntotdeauna filtrul si
goliti recipientul pentru apa
dupa terminarea unui
program.

9.5 Functia Repaus

Pentru a micsora consumul de energie,
aceasta functie dezactiveaza automat
aparatul:

* Dupa 5 minute, daca nu porniti
programul.

* Dupa 5 minute de la incheierea
programului.

* Nu puneti tesaturi cu culori tari
impreuna cu tesaturi in culori
deschise. Culorile tari pot sa pateze.

» Utilizati un program aplicabil pentru
jerseuri si tricotaje din bumbac pentru
a impiedica intrarea acestora la apa.

» Greutatea rufelor nu trebuie sa
depaseasca greutatea maxima
specificata in tabelul de programe.

» Uscati doar rufele care se pot usca
intr-un uscator. Consultati eticheta
tesaturii aflata pe articol.

Eticheta tesatu- Descriere
rii

O Rufe care sunt adecvate pentru uscator.




32  www.electrolux.com

Eticheta tesatu- Descriere
rii

® Rufe care sunt adecvate pentru uscator. Setati programul cu tem-
— peratura standard.

0 Rufe care sunt adecvate pentru uscator. Setati programul cu tem-
= peratura scazuta.

= Rufe care nu sunt adecvate pentru uscator.

11. INGRIJIREA SI CURATAREA

11.1 Curatarea filtrului

1. 2.

1) daca este necesar, curatati filtrul cu apa fierbinte.
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11.2 Golirea recipientului pentru apa

1.

Puteti utiliza apa din
recipientul pentru apa ca o
alternativa la apa distilata
( de ex. pentru calcarea cu
abur). Inainte de a utiliza
apa, scoateti reziduurile cu
ajutorul unui filtru.

11.3 Curatarea condensatorului

1.

N

33
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11.4 Curatarea tamburului

AVERTIZARE!
Scoateti din priza aparatul
fnainte de a-l curata.

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata suprafata interioara a
tamburului si striatiile tamburului. Uscati
suprafetele curatate cu o carpa moale.

& ATENTIE!
Nu folositi substante

abrazive sau bureti de
sarma pentru a curata
tamburul.

11.5 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei
Folositi un detergent cu sapun neutru

pentru a curata panoul de comanda si
carcasa.

12. DEPANARE

Pentru curatare folositi o carpa umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o carpa
moale.

& ATENTIE!
Nu folositi agenti de curatare

speciali pentru mobila sau
agenti de curatare care pot
cauza coroziune pentru a
curata aparatul.

11.6 Curatarea fantelor pentru
fluxul de aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate
scamele din fantele pentru fluxul de aer.

Problema

Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in
priza.

Verificati siguranta din tabloul de sigur-
ante (instalatia locuintei).

Programul nu porneste.

Apasati Start / Pauza.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca usa aparatului este Tn-
chisa.

Usa aparatului nu se inchide.

Asigurati-va ca filtrul este instalat corect.

Verificati daca rufele au ramas prinse in-
tre usa aparatului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste pe durata functionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este
gol. Apasati Start / Pauza pentru a porni
programul din nou.

Afisajul indica o duratéd mare a programu-
lui. 1)

Verificati daca greutatea rufelor este
adecvata cu durata programului.

Verificati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati rufele
din nou Tn masina de spalat rufe.

Verificati daca temperatura camerei nu
este prea ridicata.

Afisajul indica o durata mica a programu-
lui.

Setati programul Timp de uscare sau Su-
peruscare.

Afisajul indica Err.

Daca doriti sa setati un program nou, de-
zactivati si activati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate
programului.

Afisajul indica (de ex. E51).

Dezactivati si activati aparatul. Porniti un
program nou. Daca problema apare din
nou, contactati centrul de service.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat

Daca rezultatele uscarii sunt
nesatisfacatoare

Programul setat nu a fost corect.
Filtrul este infundat.
Condensatorul este infundat.

Au fost prea multe rufe in aparat.

13. DATE TEHNICE

e Tamburul este murdar.

» Setare incorecta a senzorului de
conductivitate.

» Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

Inaltime x Latime x Adancime

850 x 600 x 540 mm (maxim 575 mm)

Adancime maxima cu usa aparatului de-
schisa

1030 mm

Latime maxima cu usa aparatului de-
schisa

950 mm
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Tnaltime reglabila 850 mm (+ 15 mm - reglajul picioarelor)
Volumul tamburului 104 |
Volumul maxim de incarcare 7 kg
Tensiune 230V
Frecventa 50 Hz
Siguranta necesara 10 A
Putere totala consumata 2250 W
Clasa de eficienta energetica B
Consum de energie1) 4,30 kWh
504 kWh

Consumul anual de energiez)

Putere consumata in modul lasat pornit 0,41W

(inactiv)
Putere consumata in modul oprit 0,41W
Tip de utilizare Casnica

Temperatura permisa a mediului ambiant intre + 5°C si + 35°C

Nivel de protectie impotriva patrunderii IPX4
particulelor solide si a umiditatii asigurat

de capacul de protectie, cu exceptia ca-

zului in care echipamentul de joasa ten-

siune nu este deloc protejat impotriva

umiditatii

1) Cu referints la EN 61121. 7kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.

2) consumul anual de energie in kWh, bazat pe 160 de cicluri de uscare ale programului
standard de bumbac la incarcare completa sau partiala si consumul modurilor economice.
Consumul efectiv de energie per ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (RE-

GLEMENTAREA (UE) Nr. 392/2012).

13.1 Valorile de consum

. - . . Consum
Program Centrifugat la / umiditate rezidu- Timp deus- | "
ala care .
gie
Bumbac 7 kg
Uscare pentru dulap 1400 rpm / 50% 115 min. 3,77 kWh
1000 rpm / 60% 131 min. 4,30 kWh
Uscare pentru calcat 1400 rpm / 50% 96 min. 3,04 kWh
1000 rpm / 60% 109 min. 3,47 kWh

Sintetice 3 kg
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Centrifugat la / umiditate rezidu- Timp de us- Consum
Program = de ener-
ala care .
gie
Uscare pentru dulap 1200 rpm / 40% 48 min. 1,26 kWh
800 rpm / 50% 55 min. 1,43 kWh

14. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vklju€uje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite nase spletno mesto za:

& Nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com

g Registrirajte vas izdelek za boljsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
% www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo€amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici s tehni¢nimi podatki.

& Opozorilo / Pozor - Varnostne informacije
@ Splosne informacije in nasveti
@ Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. /A NAVODILA ZA VARNO UPORABO

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe in Skodo, nastalo zaradi napacCne
namestitve in uporabe. Navodila shranite skupaj z
napravo za poznejso uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

OPOZORILO!
Nevarnost zadusitve, poSkodbe ali trajne
telesne okvare.

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobili
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZzevati, Ce
niso pod nenehnim nadzorom.

- Vse dele embalaze hranite zunaj dosega otrok.

- Vsa pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, priporoéamo, da
ga vklopite.

. Cisc€enja in uporabniskega vzdrzevanja ne smejo
izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SploSna varnostna navodila

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, pri tem
uporabite komplet za namestitev na pralni stroj.
Komplet za namestitev na pralni stroj, ki je na voljo pri
pooblaséenem prodajalcu, lahko uporabite le z
napravami, navedenimi v navodilih, prilozenih dodatni
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opremi. Pred namesc€anjem jih pozorno preberite
(glejte list z navodili za namesScanje).

- Naprave ne namescCajte za vrati (obiCajnimi ali

drsnimi) s te€aji na nasprotni strani, kjer je
onemogoceno popolno odpiranje vrat naprave.

- PrezracCevalnih odprtin na dnu (Ce obstajajo) ne sme

ovirati preproga.

- Vi€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu namescanja.

Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi po namestitvi.

-V prostoru, kjer je postavljen stroj, naj bo zagotovljeno

dobro prezracCevanje, da preprecite prihod plinov v
prostor. Pri tem so misljeni plini, ki nastanejo pri
zgorevanju goriv, vkljuéno z odprtim ognjem.

- |zhodni zrak ne sme biti izloCen v vod, ki je namenjen

odvajanju dima iz naprav na plin ali drugo gorivo. (Ce
obstaja)

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati

predstavnik proizvajalca, pooblasenega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

- Upostevajte najvecjo koliCino perila 7 kg (oglejte si

poglavje »Razpredelnica programov«).

- Naprave ne uporabljajte, Ce so bile za CiS€enje

uporabljene industrijske kemikalije.

- Obrisite vlakna, ki so se nabrala v notranjosti naprave.
- Naprava naj ne deluje brez filtra. Filter za vlakna

oCistite pred ali po vsaki uporabi.

-V suSilnem stroju ne susite neopranega perila.
- lzdelke, ki so bili prepojeni z jedilnim oljem, acetonom,

alkoholom, bencinom, kerozinom, odstranjevalci
madezev, terpentinom, voski in odstranjevalci voskov
ipd., pred suSenjem v susSilnem stroju najprej dobro
operite v vroci vodi z vecjo koli€ino pralnega sredstva.

-V suSilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov iz

penaste gume (lateks), kap za tusSiranje, impregniranih
tkanin, gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin,
napolnjenih s penasto gumo.
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Mehcalce ali podobne izdelke lahko uporabite v
skladu z navodili proizvajalca.
|z Zepov odstranite vse predmete, kot so vzigalniki in

vzigalice.

SuSilnega stroja ne zaustavljajte pred zakljuckom
postopka susenja, razen Ce vse kose perila hitro
vzamete iz stroja in jih razprostrete, da se vrocina

porazgubi.

Zadnja faza suSenja v suSilnem stroju poteka brez
gretja (faza ohlajanja) in zagotovi, da je perilo v stroju
pri temperaturi, ki prepreCuje poSkodbe perila

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vtic iz

vtiCnice.

2. VARNOSTNE INFORMACIJE

2.1 Namestitev

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite
previdni, ker je tezka. Vedno nosite
za8citne rokavice.

Naprave ne namescajte ali
uporabljajte na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 5 °C ali naraste
nad 35 °C.

Poskrbite, da bodo tla, kamor
postavljate napravo, ravna, stabilna,
odporna na toploto in Cista.
Poskrbite za krozenje zraka med
napravo in tlemi.

Napravo vedno premikajte pokonci.
Naprava mora biti s hrbtno stranjo
postavljena ob steno.

Ko napravo postavite na mesto, kjer
bo trajno delovala, z vodno tehtnico
preverite, ali je povsem poravnana. V
nasprotnem primeru jo uravnajte z
nastavljanjem nog.

2.2 Prikljucitev na elektriéno
napetost

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektriCnega udara.

Naprava mora biti ozemljena.
Preverite, ali so elektriéni podatki na
ploscici za tehni¢ne navedbe skladni z
elektricno napeljavo. Ce niso, se
posvetujte z elektricarjem.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni
kabel, e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.
Prikljuénega kabla ali vtia se ne
dotikajte z mokrimi rokami.

Samo za VB in Irsko. Naprava ima
vti¢ s 13-ampersko varovalko. Ce je
treba zamenjati varovalko v vti€u,
uporabite 13-ampersko varovalko
ASTA (BS 1362).

Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.
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2.3 Uporaba

& OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb,
elektricnega udara, pozara,
opeklin ali poskodb naprave.

» To napravo uporabljajte samo v
gospodinjstvu.

* Ne susite poSkodovanega perila, ki
vsebuje polnilo.

+ Susite le perilo, ki je primerno za
susenje v susilnem stroju.
Upostevajte navodila na etiketah za
nego perila.

» Ce ste perilo oprali z odstranjevalcem
madezev, pred vklopom susilnega
stroja zazenite dodatno izpiranje.

» Ne pijte ali pripravljajte hrane s
kondenzirano/destilirano vodo. Lahko
povzroCi zdravstvene tezave ljudi in
zivali.

* Ne sedajte ali stopajte na odprta
vrata.

* V susilnem stroju ne susite oblacil, ki
so tako mokra, da od njih Se kaplja.

3. OPIS IZDELKA

BE
E
f

éHHH

@ Vrata stroja lahko uporabnik
pritrdi na nasprotno stran. To
lahko olaj$a vstavljanje in
odstranjevanje perila ali
namestitev stroja v primeru
prostorske omejitve (glejte
dodaten prilozZen list).

2.4 Vzdrzevanije in CisCenje
OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb
ali poskodb naprave.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prs§ca in pare.

» Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih istil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

» Odrezite elektricni prikljucni kabel in
ga zavrzite.

» Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in Zivali
zaprli v napravo.

Posoda za vodo

Upravljalna plos¢a

Vrata naprave

Glavni filter

Gumb za vrata kondenzatorja
A Reze za pretok zraka
Nastavljive noge

B Vrata kondenzatorja

Bl Pokrov kondenzatorja
Varovala za pokrov kondenzatorja
Plosgica za tehni¢ne navedbe
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EE BB

Gumb za izbiro programa in stikalo Bl Dl polje na dotik Zagetek/Prekinitev

za 1zkLop ©
Indikatorji
Prikazovalnik

¥ Polje na dotik Casovno susenje

& Polje na dotik Zamik vklopa
B o= Polje na dotik Zvoéni signal
98 Polje na dotik Ob&utljivo

4.1 Indikatorji

@ S prstom se dotaknite polj
na dotik na predelu s

simbolom ali imenom
funkcije. Pri upravljanju
upravljalne plo$c¢e ne nosite
rokavic. Upravljalna plos¢a
mora biti vedno &ista in
suha.

Indikatorji

Opis

4§

Faza susenja

Faza hlajenja

| X

Faza zascite proti meckanju

= Kondenzator
&, Posoda za vodo
& Filter

@ Zamik vklopa
B

Varovalo za otroke

ym\
n

Zvocni signali
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Indikatorji Opis
c. 00 Trajanje programa

t0'.2.00

Trajanje Casovnega susenja

g .20

Trajanje zamika vklopa

5. RAZPREDELNICA PROGRAMOV

Kolic¢ina perila

Programi Vrsta perila (najv.)1) / Oznaka
perila
@Bombai
& Zelo suho Stopnja susenja: zelo suho. 7kg/
& Izredno suho Stopnja susenja: izredno suho. 7kal
<:I Suho za v Stopnja susenja: suho za v omaro. 7kg/
omaro2)3)
®: | azje likanje?) Stopnja susenja: primerno za likanje. 7kg/
ASintetika
O Zelo suho Stopnja susenja: zelo suho. 3 ka/
':¢:'Suhozav . o =
2) Stopnja susenja: suho za v omaro. 3 ka/
omaro

®: | azje likanje

Stopnja susenja: primerno za likanje. 3 kg/

g Hitro-mesano

Bombazno in sinteti¢no perilo. Program z
nizko temperaturo. NeZen program s top- 2 kg/
lim zrakom.

@ Basovno susenje

S tem programom lahko uporabite funkci-
jo Casovno susenje in nastavite trajanje  7kg/
programa.

& Cmvesiay Osvezevanje shranjenega perila. 1 kg
Osvezevanje volnenih oblacil. Volnena

{;% Osvezevanje obladila postanejo mehka in voljna. Per- 1k

volne ilo vzemite iz suSilnega stroja takoj po 9
konéanem programu.

%8 Obcutljivo Obéutljivo perilo. 2 kg/
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Koli¢ina perila

Programi Vrsta perila (najv.)1) / Oznaka
perila
Sportna oblagila, tanke in lahke tkanine,
'Ef' Sport perilo iz mikrovlaken, poliestra, ki ga ni 2 kg/
treba likati.

MesSano perilo, ki potrebuje zelo malo li-

kanja. Rezultati suSenja se lahko razliku-
=/ Enostavno li-  j€jo od ene vrste tkanine do druge. Obla- 1 kg (ali 5 srajc)/
kanje Cila stresite, preden jih daste v napravo.

Ko se program zakljuéi, takoj odstranite

perilo in ga obesite na obesalnik.

1) Najvecja teza velja za suho perilo.
2)|eza preizkusevalne institute: Standardni programi za preizkuse so navedeni v doku-
mentu EN 61121.

3) Program <:| Bombaz Suho za v omaro je »Standardni program za bombaz« in je pri-
meren za su$enje obic¢ajno mokrega bombaZznega perila in je najucinkovitejSi program glede
porabe energije za suSenje mokrega bombaznega perila.

6. FUNKCIJE

6.1 Casovno susenje % oblagilih s simbolom (3 na etiketi za

Ta funkeija velja le za program CASBUND nego perila (npr. perilo iz akrila, viskoze).

suSenje. Trajanje programa lahko v .. -
nastavite od najmanj 10 minut do najved 6.3 Zvocni signal 0=
dve uri. Nastavitev trajanja je povezanas  ,yo¢ni signal lahko zasligite ob:

koli¢ino perila v napravi.
» koncu programa,

Priporo¢amo, da nastavite » zacetku in koncu faze za za$¢ito proti
kratko trajanje za majhne meckanju,
koli¢ine perila ali le za en « prekinitvi programa.
kos. Funkcija zvo¢nega signala je tovarnisko
(privzeta nastavitev) vedno vklopljena.
6.2 Obéutljivo % To funkcijo lahko uporabite za vklop ali
izklop zvoka.

S to funkcijo lahko nastavite program za
susenje obcutljivega perila z nizko

@ Funkcijo Zvocni signal lahko
temperaturo. To funkcijo uporabite pri

vklopite pri vseh programih.
6.4 Razpredelnica funkcij

Programi1) G}“ ‘3(@ d

gBombai

[}

G- Zelo suho

-9 Izredno suho
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Programi') @ £a (=
{suhozav . -
omaro
¥ Laje likanje . .

Asintetika

%* Zelo suho L] [
0 Suho za v omaro = (]
¥ Laje likanje . .
& Hitro-mesano [
@ Casovno susenje = = .
& Osvezitev u
‘C@‘ Osvezevanje - -
volne

£ Obcutljivo . .
T Sport = .
=/ Enostavno li- . .
kanje

1) Skupaj s programom lahko nastavite eno ali ve¢ funkcij. Za njihov vklop ali izklop pritisn-
ite ustrezno polje na dotik.

7. NASTAVITVE

A 7.1 Funkcija Varovalo za otroke
ln B © \ . - B Ta funkcija otrokom prepreci, da bi se

T igrali z napravo med izvajanjem
) ——C programa. Gumb za izbiro programa in
D
—E

polja na dotik so zaklenjeni.

— Odklenjeno je le stikalo za 1ZKLOP (.

A) Casovno susenje Polje na dotik @S
B) Zamik vklopa Polje na dotik &

C) Zvocni signal Polje na dotik Q=

D) Obgutljivo Polje na dotik 3{% 1. Poljuben program nastavite z
“ - . ) gumbom za izbiro programa.
E) Zadetek/Prekinitev Polje na dotik Il o Pogakajte priblizno osem sekund.

Vklop funkcije varovala za
otroke:



3. Socasno pritisnite in drzite polji na
dotik (A) in (D). Zasveti indikator
varovala za otroke.

Zasveti indikator varovala za otroke.

(i)

Funkcijo varovala za otroke
lahko izklopite med
izvajanjem programa.
Pritisnite in drzite isti polji na
dotik, dokler indikator
varovala za otroke ne
ugasne.

7.2 Nastavitev stopnje
preostale vlage v perilu

Ce zelite spremeniti privzeto stopnjo
preostale vlage v perilu, naredite
naslednje:

8. PRED PRVO UPORABO

Pred prvo uporabo naprave naredite
naslednje:

* Boben susilnega stroja ocistite z
vlazno krpo.

9. VSAKODNEVNA UPORABA

9.1 ZacCetek programa brez
zamika vklopa

1. Pripravite perilo in napolnite napravo.

AN\

POZOR!

Pazite, da se med

zapiranjem vrat perilo ne

ujame med vrata

naprave in tesnilo vrat.

2. Nastavite pravi program in funkcije, ki
ustrezajo perilu.

Prikazovalnik prikazuje trajanja

programa.
3. Pritisnite polje na dotik Zacetek/
Prekinitev.

Program se zazene.

9.2 ZacCetek programa z
zamikom vklopa

1. Nastavite pravi program in funkcije, ki
ustrezajo perilu.

2. Tipko za zamik vklopa pritiskajte
toliko ¢asa, dokler se na
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1. Poljuben program nastavite z
gumbom za izbiro programa.

2. Pocakajte priblizno osem sekund.

3. Socasno pritisnite in drzite tipki (A) in
(B).

Zasveti eden izmed naslednjih

indikatorjev:

. CO_ najbolj suho perilo

. CB-= bolj suho perilo

[ )
« L uUZ privzeto suho perilo

4. Pritiskajte tipko (E), dokler ne zasveti
indikator prave stopnje.

5. Za potrditev nastavitve socasno
pritisnite in priblizno dve sekundi
drzite tipki (A) in (B).

» Zazenite kratek program (npr. 30
minut) z vlaznim perilom.

prikazovalniku ne prikaze Cas
zamika, ki ga zelite nastauviti.

Vklop programa lahko
zamaknete od najmanj
30 minut do najvec 20
ur.
3. Pritisnite polje na dotik Zacetek/
Prekinitev.
Na prikazovalniku se prikaze odstevanje
Casa zamika vklopa.
Po koncu odstevanja se program
zazene.

9.3 Sprememba programa

1. Gumb za izbiro programa obrnite v
polozaj za 1zKLOP .

2. Nastavite program.

9.4 Ob koncu programa

Ob zaklju€ku programa:

» V presledkih se oglasa zvocni signal.
* Indikator D utripa.
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. Zasveti indikator @.

+ Sveti indikator Zacetek/Prekinitev.
Naprava Se priblizno 30 minut deluje s
fazo za za$¢ito proti mec€kanju.

Faza za za$cito proti meckanju odpravi
gube s perila.

Perilo lahko odstranite pred zakljuckom
faze za zascito proti meckanju. Za boljSe
rezultate priporo¢amo, da perilo
odstranite, ko je faza skoraj zakljuc¢ena
ali zakljucena.

Ko je faza za zascito proti meckanju
zakljucena:
* Indikator 0 sveti, a ne utripa.

* Indikator @ ugasne.
* Indikator ZaCetek/Prekinitev ugasne.

10. NAMIGI IN NASVETI

10.1 Priprava perila

» Zapnite zadrge.

» Zaprite zadrge ali gumbe na posteljnih
pregrinjalih.

* Ne puscajte razvezanih trakov ali
vrvic (npr. na predpasnikih). Pred
zaCetkom programa jih zavezite.

+ Odstranite vse predmete iz zepov.

+ Ce ima oblacilo notranjo plast iz
bombaza, ga obrnite z notranjo
stranjo navzven. Bombazna plast naj
bo vedno zunaj.

* Priporo¢amo, da nastavite pravi
program, ki je primeren za vrsto perila
V napravi.

1. Gumb za izbiro programa obrnite v

polozaj za 1zKLOP .
Odprite vrata naprave.
|1z stroja odstranite perilo.
Zaprite vrata naprave.

hpoDN

Po zaklju¢ku programa
vedno odistite filter in
izpraznite posodo za vodo.

9.5 Funkcija stanja
pripravljenosti

Za zmanjSanje porabe energije ta
funkcija samodejno izklopi napravo:

* Po petih minutah, ¢e ne zazenete
programa.
* Pet minut od konca programa.

+ Ne meSajte temnega in svetlega
perila. Temno perilo lahko pus¢a
barvo.

» Da se oblacila ne bi skrcila, uporabite
ustrezen program za bombazni jersey
ter pletenine.

» Poskrbite, da perila ne bo ve¢ od
najvecje dovoljene koli¢ine, navedene
v razpredelnici programov.

» Susite le perilo, ki je primerno za
susSenje v susilnem stroju. Glejte
etikete za nego perila.

Oznaka za nego Opis
perila

7
A.A

Perilo, ki je primerno za susenje v susilnem stroju.

©
©,

Perilo, ki je primerno za susenje v susilnem stroju. Nastavite pro-
gram s standardno temperaturo.

7
x°4

Perilo, ki je primerno za susenje v susilnem stroju. Nastavite pro-
gram z nizko temperaturo.

&

Perilo, ki ni primerno za susenje v susilnem stroju.
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11. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

11.1 Cis&enije filtra

1. 2.

1) po potrebi ocistite filter z vro€o vodo.
11.2 Praznjenje posode za vodo

1. 2.




50 www.electrolux.com

(4]

Vodo iz posode za vodo
lahko uporabite namesto
destilirane vode (npr. za
likanje s paro). Pred uporabo
vode odstranite ostanke
umazanije s filtrom.

11.3 Ci$éenje kondenzatorja

1.

11.4 Ciséenje bobna

AN

OPOZORILO!

Napravo pred €iS€enjem
izklju€ite iz elektricnega
omrezja.

Za CiS€enje notranje povrsine bobna in
lopatic bobna uporabljajte standardno

nevtralno Cistilno sredstvo. OciS¢ene
povrsine osusite z mehko krpo.

AN

POZOR!

Za CisCenje bobna ne
uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.
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11.5 Ciséenje upravljalne 11.6 Cis&enje rez za pretok
plosSCe in ohiSja zraka

Za CiS¢enje upravljalne plosce in ohisja Za odstranitev kosmov iz rez za pretok
uporabljajte standardno nevtralno Cistilno zraka uporabite sesalnik.

sredstvo.

Za CisCenje uporabljajte vlazno krpo.
Ocis¢ene povrsine osusite z mehko krpo.

& POZOR!
Za CisCenje naprave ne

uporabljajte Cistilnih sredstev
za pohistvo ali Cistilnih
sredstev, ki lahko povzrocijo

korozijo.

Tezava Mozna resitev

Naprave ne morete vklopiti. Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vticnico.
Preverite varovalko v omarici z varovalka-
mi (hiSna napeljava).

Program se ne zazene. Pritisnite Zacetek/Prekinitev.

Prepricajte se, da so vrata naprave zapr-
ta.

Vrata naprave se ne zaprejo. Preverite, ali je filter pravilno namescen.
Pazite, da se perilo ne ujame med vrata
naprave in tesnilo vrat.

Naprava se med delovanjem ustavi. Preverite, ali je posoda za vodo prazna.
Za ponoven vklop programa pritisnite Za-
Cetek/Prekinitev.

Prikazovalnik prikazuje dolgo trajanje Poskrbite, da bo teza perila primerna za

programa. 1) trajanje programa.

Poskrbite, da bo filter Cist.

Perilo je premokro. Perilo ponovno oze-
mite v pralnem stroju.

Sobna temperatura ne sme biti previso-

ka.
Prikazovalnik prikazuje kratko trajanje Nastavite program Casovno susenije ali
programa. Zelo suho.
Na prikazovalniku se prikaze Err. Ce zelite nastaviti nov program, izklopite

in vklopite napravo.
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Tezava

Mozna resSitev

Preverite, ali so funkcije primerne za pro-
gram.

Na prikazovalniku se prikaze (npr. E51).

Izklopite in vklopite napravo. Zazenite
nov program. Ce se tezava ponovi, se
obrnite na servis.

1) po najvec petih urah se program samodejno konca.

Ce rezultati susenja niso zadovoljivi

» Nastavljen program ni bil pravi.
» Filter je zamasen.

+ Kondenzator je zamasen.

* V napravi je bilo prevec perila.

13. TEHNICNI PODATKI

* Boben je umazan.

» Napacna nastavitev tipala
prevodnosti.

* Reze za pretok zraka so zamaSene.

Sirina x vi$ina x globina

850 x 600 x 540 mm (najve¢ 575 mm)

Najvecja globina z odprtimi vrati naprave

1030 mm

Najvecja Sirina z odprtimi vrati naprave

950 mm

Nastavljiva viSina

850 mm (+ 15 mm - nastavljanje nog)

Prostornina bobna

104 |

Najvecja koli¢ina perila 7 kg
Napetost 230V
Frekvenca 50 Hz
Potrebna varovalka 10 A
Skupna mo¢ 2250 W
Razred energijske ucinkovitosti B
Poraba energije” 4,30 kWh
Letna poraba energijez) 504 kWh
Absorbiranje mo¢i pri nacinu vklopa 0,41 W
Absorbiranje moci pri nacinu izklopa 0,41W

Vrsta uporabe

V gospodinjstvu

Dopustna temperatura okolja

+5°Cdo+35°C
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Stopnja zascite pred vstopom trdih del- IPX4
cev in vlage, kar zagotavlja zascitni pok-

rov, razen v primeru, kjer nizkonapetost-

na oprema nima zascite pred vlago.

1) Glede na standard EN 61121. 7kg bombaza, ozetega pri 1000 vrt./min.

2) poraba energije na leto v kWh na podlagi 160 ciklov suSenja s standardnim programom
za bombaz ob napolnjeni in delno napolnjeni napravi ter poraba nacinov z nizko moc¢jo. De-
janska poraba energije na cikel je odvisna od nacina uporabe naprave (UREDBA (EU) &t.
392/2012).

13.1 Podatki o porabi

Stevilo vrtljajev / preostala vlaz- Poraba

Program nost Cas susenja energije
Bombaz 7 kg
Suho za v omaro 1400 vrt./min. / 50 % 115 min. 3,77 kWh
1000 vrt./min. / 60 % 131 min. 4,30 kWh
Lazje likanje 1400 vrt./min. / 50 % 96 min. 3,04 kWh
1000 vrt./min. / 60 % 109 min. 3,47 kWh
Sintetika 3 kg
Suho za v omaro 1200 vrt./min. / 40 % 48 min. 1,26 kWh
800 vrt./min. / 50 % 55 min. 1,43 kWh

14. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol L/:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagajte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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